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Roçadeira Hidráulica Dupla Transmissão Direta
Lateral and Extended Mounted Rotary Cutter
Desmalezadora Hidráulica Doble Lateral y Super Lateral

RD
Séries 2250/2700/3000

Projetada para altos rendimentos nas mais variadas vegetações.
Possui acoplamento ao 3º ponto do trator, ideal para roçadas
debaixo da copa das árvores e próximo as divisas.

Designed for high yields in the most varied 
vegetation, it is coupled to the 3rd point of the 
tractor, ideal for mowing under treetops and 
close to boundaries.

Diseñada para altos rendimientos en las más 
variadas vegetaciones, posee acoplamiento al
3º punto del tractor, ideal para rozadas debajo
de la copa de los árboles y cerca de las divisas.



A Baldan reserva-se o direito de alterar as características técnicas deste produto 
sem prévio aviso. As imagens contidas neste folheto são de caráter ilustrativo.
Baldan reserves the right to improve and or modify the technical features of this 
product without prior notice. The images in this publication are merely illustrative.
El Baldan se reserva el derecho de cambiar las especificaciones de este producto 
sin previo aviso. Las imágenes en este folleto lo son para fines ilustrativos.
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Roda traseira permitindo maior estabilidade
e nivelamento.
Wheel to helpping the rotary cutter level.
Rueda trasera permitiendo mayor estabilidad 
y nivelación del equipo.

Proteção dianteira direita da caixa.
Front right shield to protecting the box.
Protección delantera derecha de la caja.

Sapatas Laterais com chapas substituíveis e regulagem de altura de corte.
Skids with depth adjustment and replaceable sheets.
Patines laterales con chapas reemplazables y regulación de altura de corte.

Caixa multiplicadora de velocidade
Baldan de giro livre.
Free-rotation gearbox.
Caja multiplicadora de velocidad Baldan de giro libre.

Facas EXTRA FORTE produzidas em aço especial propor-
cionando alta resistência ao desgaste.
Blades EXTRA FORTE made of high resistance steel.
Cuchillas EXTRA FORTE fabricadas con acero especial, garan-
tizando alta resistencia al desgaste.

Cabeçalho de engate com regulagem
para trabalhar na posição lateral e super lateral.
Hitch with lateral and extend mounted adjustment.
Barra de enganche que permite regular el equipo
para trabajos en las posiciones lateral y super lateral.

RD 2250 4 2250 350 - 850 650 1 65
RD 2700 4 2700 350 - 850 760 2 75
RD 3000 4 3000 350 - 850 860 2 85

540 1038 50 - 200 3º Ponto Cat. II
3rd point Cat. II
3º Punto Cat. II

Embreagem Ficção
Clutch
Embreague Fricción
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